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SAKERHETSKRAV

Kaminen maste installeras och testas av kvalificerad personal instruerade och godkanda av
Astra och som representerar foretaget. Vanligen Ias noggrant denna anvandnings- och
underhallsanvisning innan du installerar och satter kaminen i drift. For ytterligare information,
vanligen kontakta din lokala Astra aterférsaljare.

Under drift av kaminen, f6lj noggrant foljande sakerhetskrav:

« Kaminen ar konstruerad for att drivas enbart med hogkvalitativ trapellets med en diameter pa
6 mm som beskrivs i kapitel 4 i den har anvandarhandboken;

* Forsok inte att elda kaminen med annat an trapellets!

* For att undvika eventuella brandrisker, far kaminen inte under nadgra omstandigheter anvandas
for forbranning av hushallsavfall!

* Innan installation av kaminen, kontrollera med lokala byggnormer for att sékerstalla att
anlaggningen kommer att uppfylla tilldampliga tekniska och rattsliga normer;

* Installation av kaminen och de elektriska anslutningarna, samt inledande funktionskontroller
och justeringar maste utfoéras av kvalificerad och behérig personal;

* Felaktig installation eller daligt underhall ( ej i enlighet med instruktionerna i denna handbok )
kan medféra skador pa omgivande material och / eller manniskors héalsa. | det fall anvandaren
missbrukar kaminen enligt ovan, undantar sig Astra, importoér och aterférsaljare civil -och
straffrattsligt ansvar;

» Nar du ansluter kaminen till en rékkanal maste all anslutning till eInatet vara bortkopplad;
 Det maste finnas tillrackligt med luftcirkulation i rummet dar kaminen ar installerad;

* For att undvika brandrisk, 6ppna aldrig dérren till kaminen medan foérbranningen pagar!

* For att garantera maximal sakerhet nar du anvander din kamin, se till att félja all information
om anvandning och underhall som beskrivs i denna handbok;

* Denna pelletskamin bér inte anvandas av personer med fysiskt eller psykiskt handikapp, eller
som inte har nagon erfarenhet av sadana anordningar, om de inte ar under direkt uppsyn av en
kvalificerad och ansvarig person;

» Barn far inte anvanda eller leka med kaminen;

* For att undvika brandrisk, far kaminen aldrig anvandas med dérren dppen, eller om glaset i
dorren ar sprucket;

» Nar kaminen ar i drift blir dess ytor, glas, dérrhandtag och rékkanal mycket varma. Var ytterst
forsiktig och se till att anvanda varmetalig personlig skyddsutrustning vid kontakt med dessa
komponenter;

« Starta kaminen forst efter att den dagliga kontrollen som beskrivs i denna handbok har utforts;
« For att undvika brandrisk, hang inte tvatt pa eller i narheten av kaminen. Hall klader och andra
brannbara féremal pa tillrackligt avstand fran kaminen;

* For storsta mojliga sakerhet, félj noga rengérings och underhallsschemat som anges i
tabellen pa sidan 19 i denna handbok;

+ Stang inte av kaminen genom att dra ur stickkontakten ur vagguttaget;

* Vanta med rengoring tills kaminen och aska har svalnat helt och hallet;

* Ta inte bort skyddsgallret ur pelletsmagasinet;

 Undvik risk for elektriska stétar genom att inte réra vid kaminen medan du ar barfota och vat;
» Kaminen skall anslutas till elnatet via ett Iattillgangligt vagguttag;

* Det ar forbjudet att andra utférandet pa kaminen;

» Anvand endast orginaldelar fran Astra vid service och reparation av kaminen.

* Vanta inte pa att komponenter i kaminen blir helt utslitna innan du byter ut dem. Byt ut en
sliten komponent innan den ar helt férbrukad for att férhindra eventuella olyckor som orsakas av
plétsliga haverier pa komponenterna. Utfor de regelbundna underhallskontroller som beskrivs i
kapitel 8 i denna handbok.

» Om skorstenseld uppstar: 1) Ring 112 och begar raddningstjansten, 2) Koppla fran kaminen
fran eluttaget, 3) Tapp till rokroret med nagot ej brannbart.

Denna kamin ar konstruerad for att fungera i alla klimatférhallanden. Under omstandigheter
som sarskilt daligt vader (stark vind eller frysning ), kan sakerhetssystemen automatiskt ga in
och stdnga av kaminen. Om detta intraffar, kontakta teknisk assistans for hjalp. Du far under
inga omstandigheter inaktivera sakerhetssystemen.



2. ANVANDNINGSOMRADE

Astra pelletskamin ar en effektiv uppvarmningskalla avsedd fér uppvarmning av ett rum med
cirkulerande varmluft. Den har samtidigt funktionen av en dppen spis nar du ser elden genom det
temperaturtaliga glaset. Den kan installeras i alla typer av bostader, utrymmen dar manniskor arbetar, i
hemmet, fritidshus, kopplar av eller i dvrigt tillbringar sin tid. For att minska eventuella risker for
manniskors halsa och egendom, ar Astra-kaminen utrustad med sarskilda sakerhetsanordningar. For
Okad bekvamlighet kan kontroll av apparaten vara helt automatiserad via veckotimer. Nar den ar
programmerad, kan Astra pelletskamin halla olika uppvarmningsnivaer under veckans alla sju dygn.

Kaminen haller installd lufttemperatur i rummet med hjalp av en rumstemperatursensor, och kaminens
eget dvervakningssystem stanger av den om ogynnsamma sakerhetsforhallanden uppstar: draget fran
rokkanalen forsvinner eller har fallit kraftigt, dérren pa kaminen 6ppnas under drift, pelletsmagasinet
varms upp, eller andra potentiellt skadliga handelser intraffar. Dessutom kan kaminen styras med en
fiarrkontroll (finns pa bestallning).

Endast 6 mm trapellets far anvands till Astra-kaminen. Kaminen ar inte avsedd att anvandas med
nagon annan typ av bransle eftersom andra branslen [dAmnar en storre halt av aska och slagg. Det
kommer da att leda till att brAnnkoppen tapps igen, nddstoppet aktiveras da pa kaminen. For att njuta
av den behagliga varmen fran kaminen utan obehagliga avbrott, anvand endast hégkvalitativ 6 mm
trapellets och hall férbranningskammaren, brannkoppen, rékkanalerna och dvriga delar av kaminen
rena.

3. TEKNISK BESKRIVNING

I/C:,? //Jal : | -

Fig. 1 Komponenter i kaminen

1. Varmevaxlare av rostfritt stal, 2. Flamskyddsplat, 3. Kontrollenhet, 4. Pelletsforrad, 5. Pelletsskruv,
6. Temperaturgivare for sakerhetstermostat i pelletsforrad, 7. Varmluftsflakt, 8. Vaxelmotor,

9. Luftintagsror for forbranningsluft, 10. Luftflddesgivare, 11. Styrkort, 12. Sakring & sakerhetstermostat,
13. Rokror, 14. Rumstemperaturgivare, 16. Rokgasflakt, 17. Rokgastemperatursensor,

18. Elektrisk tandanordning, 19. Brannkopp, 20. Sotskrapa for varmevaxlaren.

Pellets fran pelletsforradet 4 transporteras med hjalp av matarskruven 5 till brannkoppen 19 (Fig 1 ). Den
elektriska tandaren 18 tander pelletsen. Lagan och de heta rokgaserna stiger till varmevaxlaren i rostfritt stal
1, och sugs darefter ned via tva rokkanaler som omger forbranningskammaren och bldses med hjalp av
rokgasflakten 16 in i skorstenens anslutningsror 13 . Varmluftsflaktarna 7 och 21 tar luft fran rummet och
blaser den genom de heta varmevaxlarréren 1 och vidare ut i rummet.



» Tekniska egenskaper

Var produkt ar tillverkad i 6verensstammelse med féljande direktiv :

2006/95/EC - Lagspanningsdirektivet ;

2006/42/EEC - Maskindirektivet ;
2004/108/EEC - Elektromagnetisk kompatibilitet;
89/106/EEG - Byggproduktsdirektivet.

Foljande standarder har tillampats for Astra P - 7 pelletskamin:

EN 14785 — Bostader, uppvarmningsapparater for eldning med trapellets;
EN 60335-1 — Sakerhet. Elektriska hushallsapparater och liknande apparater;
EN 60.335-2 - Sakerhetskrav, sarskilda krav pa branslegasapparater med elektriska anslutningar;

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3 - Elektromagnetisk kompatibilitet.

Modell av Astra kamin
Varmebararmedium
Nominell varmeeffekt
Reducerad varmeeffekt

Tid mellan pafyliningar av pellets, min- max

Vikt

Hojd

Bredd

Djup

Rokrorsdiameter

Luftintagets rordiameter

Pelletsforradets volym

Bransle

Bransleforbrukning per timme, min- max

Uppvarmd rumsvolym

CO-utslapp (vid 13 % 02)
Reducerad effekt
Markeffekt

Verkningsgrad

Minsta skorstensdrag

Genomsnittlig rokgastemperatur
Reducerad effekt
Markeffekt

Genomsnittlig elektrisk effektforbrukning
Vid drift
Vid tandning

Markspanning

Markfrekvens

P-8

Luft

8 kW

2,4 KW

5-20 timmar
85 kg

940 £ 10 mm
453 mm

500 mm

80 mm

35 mm

16,5 kg
trapellets 6 mm
0,5-1,9 kg
170 m3

0,036 %
0,047 %
92 %
10 Pa

100°C
240°C

40-80 W
350 W
230V
50 Hz



Kopplingsschema
Det elektriska kopplingsschemat for kaminen presenteras nedan i Fig. 2. Komponentbetecknngarna ar

féljande:

T1 - Rumstemperaturgivare, T2 - Rékgastemperaturgivare, B1-elektrisk (250 W) tdndare, M1 - Flakt 1

— rokgasflakt; M2 — Flakt 2 - rumsluftsflakt, M3 - Skruvvaxelmotor,

sakerhetstermostat, F1 - Luftflédesgivare.

SK1 - Pelletsforradets
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Fig. 2 Kaminens kopplingsschema




4. BRANSLESTANDARD

Trapellets tillverkas av sagspan och kutterspan. De material som anvands for tillverkning av trapellets far inte
innehalla nagra onaturliga komponenter, exempelvis syntetiskt lim eller farg. Densiteten hos trapellets
varierar beroende pa typ av tra och kan vara 1,5 till 2 ganger stérre an foér normalt tra. Diametern pa
pelletsbitarna ar 6-10 mm och deras langd kan variera mellan 10 och 50 mm. Deras vikt ar omkring 650
kg/m3. Pa grund av det laga innehallet av vatten ( 5-10 %) har trapellets hogt energiinnehall.

EN 14961-2, class A1,-standarden definierar kvaliteten pa trapellets:

Liangd 3,15-40 mm
Diameter D06 6 m+/-1mm
Vikt BD600 >600 kg/m3
Energiinnehall Q4,6 >4.6 kWh / kg
Vattenhalt M10 <10 %
Askhalt A0,7 <0,7%
Finfraktion F1,0 <1%

Lagg inte pelletsacken pa kaminen vid pafylining!
Pelletsen skall transporteras och forvaras pa en torr plats. Den kan svalla vid kontakt med fukt och
bli olamplig for forbranning. Pelletsen maste alltid skyddas mot fukt bade under transport och lagring.

AAnvénd endast pellets med 6 mm diameter till Astra-kaminen.
5. PLACERING, MONTERING OCH INSTALLATION

« ATT TANKA PA VID PLACERING AV KAMINEN

Platsen dar kaminen placeras i bostaden méaste uppfylla foljande tekniska krav:

* Ror anslutning till en skorsten med 80 mm. diameter maste installeras;

* Tillférseln av luft till férbranningen maste garanteras antingen fran andra ventilerade rum genom 6ppning
pa minst 100 cm2, eller direkt fran utsidan genom det 35 mm grova luftinsugningsroret. Galler for
insugningsroret far inte bromsa luftflodet;

* Den permanenta luftfuktigheten i rummet far inte 6verstiga 80 %;

« Ett vagguttag for elektrisk férsorjning med 230 V / 50 Hz, maste installeras;

» CE-markt jordningssystem maste finnas.

Placeringen av kaminen ar viktig for bra uppvarmning av rummet. Ta hansyn till de féljande radden innan du
bestdmmer var du ska placera kaminen:

* Tilluften som behovs till férbranningen maste sakerstallas via insugningsroér utifran eller ventilation av
rummet, om luft ska tas fran ett annat rum, maste det rummet ha luftinfléde fran utsidan. Kaminen kan
forbruka upp till 40 m3 luft per timme;

« Kaminen far inte placeras i badrum, nara en dusch eller bad, eller i ett annat rum med hoég luftfuktighet;

» Om det ar tragolv pa den 6nskade installationsplatsen, maste det tackas med ett skyddande brandsakert
material en platta av stal, glas eller keramik. Kontakta ditt férsakringsbolag och sotaren for deras rad;

* Rummet dar kaminen ska placeras maste ha minst 30 m3 volym. Kontrollera att golvet klarar att bara upp
kaminens vikt;

* Det rekommenderas att placera kaminen i det stdrsta rummet i ett hus eller i ett rum som har bra och ppen
anslutning med andra inre utrymmen, sa att maximal cirkulation av varmen garanteras;

* Anslutning till elnatet maste goras via ett jordat uttag. Om kabeln pa kaminen inte ar tillrackligt lang for att
na narmaste uttag, anvand en jordad férlangningskabel;

* Om en annan varmekalla ( spis, Oppen spis ) utan egen lufttiliférsel, finns i rummet, maste placeringen av
Astra-kaminen, bedémas sa att det finns en tillracklig lufttillforsel for bada varmekallorna nar de arbetar
samtidigt, och att dubbelinstallation tillats av lokala tekniska foreskrifter.

AKaminen maste installeras och monteras av kvalificerad personal.

» Kaminen maste placeras sa att enkel tillgang till den och till skorstenen sakerstalls.

« Skarvarna pa skorstensroret maste ha temperaturbesténdiga tatningar;

* En separat skorsten ar obligatorisk for Astra-kaminen. Det ar inte tillatet att ansluta kaminen till en delad
rokkanal;

* Anslutningen av luftintagsroret pa kaminen till ett utifrdn kommande rér ar inte obligatoriskt, om luften for
forbranningen kan tas fran inre utrymmen med tillrdcklig utomhusventilation, ett luftinfloide om 40 m?® per



timme maste sakerstallas och utforas enligt lokala féreskrifter, kontakta férsakringsbolag och sotare for rad;
» Anvand inte ett finmaskigt nat pa toppen av skorstenen eftersom det kan minska rékgasflddet och orsaka
problem fér kaminens funktion;

« Vid utformningen av skorstenen och réren till kaminen, anvand inte mer an 3 stycken 90 ° bdjar. Det
storsta horisontella avstandet mellan den forsta bdjen och kaminen far inte dverstiga 2,5 meter;

* Om kaminen ar installerad nara obréannbar vagg, ska ett minimiavstand pa 10 cm lamnas mellan kaminen
och vaggen.

Detta minimiavstand 6kas till 20 cm, om vaggen ar tackt med brandfarlig yta. | bada fallen maste ett 50 cm
fritt utrymme lamnas pa sidorna av kaminen och 150 cm fritt utrymme pa framsidan. Det &r ndédvandigt att
Oka de namnda avstanden ytterligare, om mycket lattantandliga féremal som t.ex. gardiner, finns i narheten
av kaminen.

* KRAV PA SKORSTENSINSTALLATION

Regnskydd

Denna typ av installation (Fig. 3)
% kraver en isolerad rokkanal, eftersom

hela skorstenen ar installerad utanfor
Isolerat ror huset. Ett inspektionslock och

kondensatdraneringsror ar monterat i
den undre anden av rokkanalen.

RATT \/

Iy

(T

i Isolerat T-ror med
kondensdranering

Fig. 3 Skorsten installerad utanfér huset.

FEL € i

En 90 ° bgj far inte installeras som
den forsta anslutningsdetaljen - aska
skulle snabbt orsaka stopp i
rokkanalen (Fig. 4).

Aska samlas i L-bojen

Fig. 4 Felaktig installation - med 90 ° bdj som den forsta anslutningsdetaljen.



Tackplat

ﬁf Lufttit plat Denna typ av installation (Fig. 5)
RATT / ‘ kraver inte en isolerad rokkanal
P om rokroret monteras dels inne i
|| huset, dels inne i en befintlig
rokkanal. Ett T-ror med ett
bottenlock och
kondensatdranering ar installerat
450 boj ggomm | den undre delen av rokkanalen.
Observera anvandningen av
tva 45 °-bojar for att garantera att
askan faller ner i skorstenen till T-
roret.

|
I

Oisolerat T med
kondensdranering

4 “

Fig. 5 Rokroret installerat delvis inomhus och delvis i en existerande rokkanal.

Denna typ av installation (fig. 6),
kraver inte en isolerad rokkanal,
eftersom hela rokroret ar
monterat inuti ett hus. Ett T-ror
med ett bottenlock och
kondensatdranering ar installerat
i den undre delen av rokkanalen.

RATT \/

I Oisolerat T med
[L b= kondensatdranering

Fig. 6 Hela rokkanalen installerad inne i ett hus.
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Tva 90 °-bdjar kan inte
monteras pa

Aska samlas i 90" bSj g1t som visas i Fig. 7,
eftersom aska snabbt skulle
orsaka stopp i rokkanalen.

% Regnskydd

|

Isolerat ror

Isolerat T-ror med
kondensdranering

,L’//
E‘ I Oisolerat T-ror med
: kondensdranering

(T

Fig. 8 Installation med en kombinerad intern / extern rokkanal .

Denna typ av installation (Fig 8 ) kraver inte en isolerad rokkanal for delen inne i huset, medan det for
den yttre delen kravs en isolerad rokkanal. Ett skorstens-T med ett bottenlock och kondensatdranering
ar installerad i den undre delen av rokkanalen inne i huset. ett annat skorstens-T installeras i den yttre
delen av skorstenen vilket gor den tillganglig for inspektion.

Tillrackligt drag ar avgorande for effektiviteten i alla skorstenar. Draget framkallas av
temperaturskillnader i och utanfér skorstenen, som darmed orsakar tryckskillnader.

Véader -och geografiska férhallanden sasom vind, sno, regn, hdjd éver havet, dimma, etc., kan ocksa ha
en inverkan pa skorstensdraget. Bland dem ar vind sakert det viktigaste. Vind 6kar generellt draget
utom i fall av kallras, temperaturstorningar, eller vindkast som orsakas av hoga trad, kullar, eller

11



byggnader i narheten av skorstenen. Dessa situationer kan orsaka att roken trycks tillbaka NER i
skorstenen.

Installationen, placering och utformning av skorstenen har ett direkt inflytande pa kaminens funktion. En
del negativ paverkan fran installationen kan kompenseras genom att programmera kaminens
kontrollenhet. Denna justering maste utforas av behdrig servicetekniker.

y
a@

/

2500 mm.

max.

]

B

H > 4000 mm
H> 1500 mm

Isolerat T-ror med
kondensatdranering

Fig. 9 Rekommendérade langder pa delar i kombinerad invandig/utvandig skorsten

Minimihdjden pa skorstenen fran kaminens rokror till skorstenen topp ar 4 meter. De rekommenderade
langderna av olika delar p4 en kombinerad intern / extern rokkanal anges i (Fig. 9).

6. TRANSPORT, LAGRING, UPPACKNING

Kaminen ska transporteras och forpackas i originalférpackning fran tillverkaren, skyddas fran nederbérd
och damm. Den far endast transporteras i vertikalt lage, fastspand for att undvika glidning och fall. Om
kaminen transporteras pa annat satt, kan yttersidan skadas, styr-och reglerutrustning bli skadad, eller
brannkoppen kan falla ur och skada vermikulitplattorna. Kaminen ska noga lastas, lossas och
transporteras, for att undvika att nagon skada sker. Kaminerna kan lastas en ovanpa en annan,
eftersom att férpackningen ar utformad sa att kaminer kan transporteras och lagras i tva dack. Men att
stalla pa andra objekt pa toppen ar forbjudet. Férpackningsramen for kaminen har utformats specifikt
for att bara en likadan kamin.

Kaminen ska ocksa lagras i ett vertikalt Iage, i ett stangt rum skyddad fran yttre paverkan.
Luftfuktigheten i rummet bor inte dverstiga 80 %, for att undvika att kondens bildas pa kaminen.
Forvaringstemperaturer kan variera fran -40 ° C till 60 ° C. Om kaminen har transporterats eller
forvarats i minusgrader, sa ska den flyttas till en plats éver noll under minst 2 timmar fére anvandning.
Nar kaminen levereras till platsen, ta bort packningsramen och polyetenfilm, lyft bort kaminen fran
forpackningspallen.

Kontrollera sedan om alla delar som anges i leveranssatsen ingar. Leveransenssatsen bestar av
féljande: Kamin - 1 st, kabel med stickpropp for elektrisk anslutning - 1 st, brannkopp - 1 st, verktyg - 1

st;. installations- & anvandarhandbok - 1 st; fjarrkontroll ( endast vid bestallning separat) - 1 st.

Alnstallations- & anvandarhandboken ar en del av kaminen. Var vanlig, se till
att den forblir med kaminen, aven nar den overfors till en annan anvandare

eller en annan plats.
Kontrollera att malade ytor inte har skadats under transporten, att komponenterna inte ar
bdjda eller att kontrollenheten ar skadad, meddela dina iaktagelser omgaende till aterférsaljaren.

7. DRIFT

Anslut kaminens stickkontakt till ett jordat vagguttag och stall strémbrytaren pos. 3 pa kaminens
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baksida (Fig. 19). Oppna luckan till pelletsférradet och fyll pa pellets till 4/5-delar av férradets volym,
(Ca. 10 kg).

Undvik att spilla pellets in i ventilationsgallret pa kaminens ovansida. Starta kaminen genom att trycka
pa knappen 1 (Fig. 10) och hall kvar pa den 1 sekund. Lysdioden bredvid knappen bdrjar da att blinka
vilket indikerar att kaminen ar i arbetslage.

Fore start av kaminen, tag ut brannkoppen 19 (Fig. 1) kontrollera
att halen i koppen rena.

Om kaminen varit oanvand lang tid kontrollera fore start, att
luftintag, brannkopp och kanaler i kaminen ar fullstandigt rena.

*« KONTROLLENHET OCH FJARRKONTROLL

Fjarrkontrollen ingar inte i standardleveranssatsen for kaminen. Den maste
bestallas separat.

Astra-kaminens styrenhet bestar av tva delar: en utvandig kontrollenhet och ett moderkort invandigt
monterat nara basen pa kaminen. Kontrollenheten mandévreras med touchknappar. Tryckningar pa
knapparna kraver noggrann kontakt med fingertoppen i stallet for kraft. Kontrollenheten reagerar inte
om handskar bars vid férsok att anvanda touchknapparna.

3 4 656 6 7 8 9 10 11 12 13

/&1//@44:@&@@&\ I'®

S &
> Ol
o Oof ™

—

Fig.10 Kontrollenhet och fjarrkontroll.

1. Start / stopp-knapp med indikator, 2. Cancel / retur -knapp, 3. "Inget bransle” indikator, 4. "Rengéring
kravs” indikator, 5. "Service” indikator, 6. IR-sensor; 7 . "Veckotimer” indikator, 8. "Effektlage”
indikator, 9. "Hastighet” indikator varmluftsflakt, 10. "Rumstemperatur” indikator, 11. "Branslekvalitet”
indikator, 12. "Tid” indikator, 13. "Instéliningsmeny” indikator, 14. 7+ & - " knappar, 15. Enter-
knappen, 16. Menyknappar, 17. Display, 18 . Effektlage + /- knappar, 19. Temperatur + / - knappar.

Knapp  Beskrivning
@ "Start/stopp”- knapp anvéands for att starta och stoppa férbranningen i kaminen.

Kaminen startas eller stoppas genom att trycka pa knappen och halla kvar pa den i 1
sekund.

@ @ "Meny”-knappar ar avsedda att navigera horisontellt i styrmenyn (titta pa meny

strukturen som presenteras nedan). Den valda delen av menyn visas i den dvre raden
av symboler pa skarmen.

"+ & -”- knapparna anvands for tva syften: vertikal navigering ( se menytradet ) och 6kar
/ eller minskar parametervarden i programmeringslage, nar det valda vardet blinkar.

"Enter’-knappen anvéands for att komma in i programmeringslaget, och bekraftar de
-« installda parametervardena eller fér att komma in i I&gre menynivaer.
"Cancel’-knappen anvands for att angra gjorda andringar och atervanda upp en niva i
menyn. Om du haller pa knappen i mer an 3 sekunder, kommer det sista
errormeddelandet eller larmkoden att visas.
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Den infrardda fjarrkontrollen ar avsedd for daglig anvandning nar férbranningsinstaliningarna ar ratt
installda och fungerar. Den kan endast anvandas for att andra effekt-och rumstemperaturinstallningar
samt stalla forbranningen i kaminen, pa och av.

| den 6vre delen av kontrollenheten finns det en rad symboler som signalerar olika ldgen och varningar
i styrenheten. Aven IR-sensorn for fjarrkontrollen finns dar, fjarrkontrollen ska hallas i riktning mot
denna vid anvandning.

Displayen visar det installda eller aktuella vardet for det valda menyalternativet. Knapparna anvands for
att navigera i menyn och styra olika funktioner i kaminens regulator. Den avsedda anvandningen av
knapparna beskrivs i tabellen ovan.

Kontrollenheten har en inbyggd summer. Ljudsignalen hors, nar knapparna trycks. Fdljande ljudsignaler
finns:

* Kort hog ton : hors nar du navigerar i menyn och andrar installningarna.

» Lang lag ton : ljud i handelse av en ogiltig operation ( fel knapp trycks in ).

» Lang hog ton : i handelse av ett larm, ljudnivan ar installbar, i handelse av ett error-medelande, later
denna ton till 100 % volym, fér beskrivning av varningar och fel se i kapitlet " Felsékning ".

* NAVIGERING | MENYER

For att navigera i menyn horisontellt, i samma niva, anvand "meny”-knapparna Q@®. Nar du valjer ett
menyalternativ, tands en ikon i symbolraden pa kontrollenheten. Samtidigt, indikerar displayen antingen
vardet av den valda menyns parameter eller, i det fall den valda menysektionen har en underniva ( till
exempel menyn Tid ), vardet pa den installbara parametern.

For att navigera i menyn vertikalt, anvand ” + & -7 knapparna B. Nar du nar nasta niva i menyn,
lyser en siffra en kort stund, denna anger hur manga installningar menyn har. Till exempel har
menysektionen Tid en meny pé lagre niva bestdende av fyra underavdelningar. Varje gang du flyttar till
nasta installning lyser det till en siffra fran 1 till 4 i displayen..

For att andra en installning i menyn, tryck pa "Enter’-knappen [<Jfor att ga in i redigeringslage for
den valda installningen. Displayvardet bérjar da att blinka. Anvand "+ & - "-knapparna = =for att
andra vardet. For att flytta genom stegen i redigeringslage anvand. "Meny’-knapparna @®. Nar du
ar klar trycker du pa "Enter’-knappen [<Jfor att spara installningen och avsluta redigeringslaget.
Displayen atergar till menyposten som du just har redigerat.
| displayen visas det installda vardet eller det faktiska uppmatta vardet, beroende pa installning. Till
exempel, nar du redigerar temperaturen, anger du den 6nskade rumstemperaturen. Nar du gar ur
redigeringslaget visar displayen den faktiska uppmatta rumstemperaturen, som kan skilja sig fran
den installda temperaturen. Vid redigering av, till exempel, effektinstallningen visar displayen det
installda vardet.

[ I I I

|
Power @ ©) Fan @ ®|Temperature (@ ) Fuel @ ©®) Time @ @ @ Setup
& & lee ®© 3
Burning power Fan speed R°°"‘]re oc Fu'e)le(ﬂ:?;ity Tinf_le.(;chate Key lock
A B EZHE =] 1Z2:d5
| Lll'__lj| | Utc’l | 5 | | | _ =
——
Weekly fimer = = brightness
ays
. .
Weekly timer Idle dlﬂ)lay
ON/OFF |  mode > |
| [=R=R=N=)
(=i :
mi? B Weeg:%'ot";:er Beeper volume
HE:HH
[EEEENE] g Service menu
Thursda
=
Ed50
D®
- belb o End time | [Temperature| (J
@|2‘ Program [~ Program [ Sunday | - .
" Eioye) [ER=E ]

14



For att ga ur redigeringslaget utan att spara andringarna, tryck pa "Cancel’-knappen. Denna knapp anvands ocksa for att
atervanda upp en niva i menyn.

Till exempel, om du redigerar "Program 3” i "Weekly timer periods”, tryck pa "Cancel’-knappen for att kassera andringar
och aterga till "Program 3”. Genom att trycka pa "Cancel’-knappen ytterligare flyttar du dig till "Weekly timer periods”,
nasta tryck - till menyn "Clock Time/Date” menyn.Fig. 11 Menystruktur.

* MENYSTRUKTUR

Menystrukturen (Fig. 11 ) visar alla ingdende menyposter. Vardena fér parametrarna valjs for enbart for
illustrationsdndamal i handboken.

De knappar som anvands for att na en speciell meny avbildas bredvid.

« INSTALLNING AV KLOCKAN

Styrenheten gor det majligt att stalla in aktuell tid, datum och veckotimerprogram. Dessa installningar forsvinner inte
aven efter strdmavbrott eftersom styrenheten har ett backupbatteri. For att titta pa den aktuella tiden, tryck pa
"Meny’knappen & @&for att ga in i "Tid”-menyn.

Den aktuella tiden visas pa displayen (72:= =), For att komma till de andra tidsprogramlagena, anvand "+& -"-
knapparna (xJ=. Siffrorna fran 1 till 4 kommer kort lysa upp i displayen, nar du passerar varje installningslage.

= = Klocka och datum, installningslage. Tryck pa "Enter’-knappen [<Joch andra 6nskade
L - varden nar displayen blinkar.
=] Med "+&-"-knappar (=] (=Jstall in timme. 13 Med "+&-"-knappar (] (EJstall in minuter.
Tryck hégra "Meny’-knappen ®). Tryck hdégra "Meny”-knappen @
EiEl | = Med "+&-"-knappar (=] (SJstall in dag. o8 Med "+&-"-knappar [+][=Jstall in manad.
Tryck hégra "Meny’-knappen ®. Tryck hégra "Meny’-knappen ®.
(EFEEE] Med "+&-"-knappar (=] (=Jstéll in artal. Tryck Enter-knappen

* PROGRAMERING AV VECKOTIMER

Veckotimeraktivering. Tryck pa "Enter’-knappen [<Joch g4 in i programmeringsléget. Med
"+&-"-knappar [£J(=lvalj 6nskat varde.
F

(OF F ] | Veckotimer ar avstangd.

E
Veckotimer ar pa. Ikonen 7 i symbollinjen lyser permanent.

Det forsta steget i veckotimerprogrammeringen ar att ange tidsintervall for start och stopp.

Beskrivningen bestar av att ange intervallstarttiden, sluttiden och den 6nskade temperaturen. Sedan ska de 6nskade
programmen tilldelas varje dag av veckan. Styrenheten tillater dig att skapa upp till 6 olika tidsprogram och tilldela hogst
3 av dem for varje dag i veckan. Ett program med starttid pa en dag och sluttid i nésta dag &r ocksa tillatet. Nar
veckotimern &r aktiv, lyser ikonen 7 i symbollinjen permanent.

Skapa och redigera veckotimerprogrammen. Tryck pa "Enter’-knappen och skriv in det
forsta vardet. Anvand "+&-"-knapparna (= (=Jfor att ga till ett annat program for
programmering.

-

Ly
L

Forsta programmet. Tryck pa "Enter’-knappen och ange 6nskade varden.

™
gl
La

Med "+&-"-knappar (= [stall in starttiden. Tryck hégra "Meny”-knappen @

Med "+8&-"-knappar [=)(Sstéll in stopptiden. Tryck hdgra "Meny’-nappen )

Med "+&-"-knappar (=) (=Jstall in dnskad temperatur. Tryck "Enter’-knappen for
(«]att spara installningen.

[ [} (N}
on - Ly
(u L (]
r [nm | (g
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£ead)

Andra programmet. Tryck pa "Enter’-knappen och ange 6nskade varden

Med "+&--knappar ([ [=stall in starttiden. Tryck hégra "Meny” -knappen @

@a:30)

Med "+&-"-knappar (+] (ZJstall in stopptiden. Tryck hogra ”Meny”-knappen@.

0430
aoaa8

19.0C Med "+&-"-knappar [+] (SJstall in dnskad temperatur. Tryck "Enter’-knappen for
att spara instéallningen.
(tredje , fjarde, femte programmeras enligt samma metod)
[N =E=N=] Sjatte programmet. Tryck pa "Enter’-knappen och ange 6nskade varden.
Med "+&--knappar [+][Jstéll in starttiden. Tryck hdgra "Meny"-knappen (>).
[F=E=N=] Med "+&-"-knappar (] (Zstéll in stopptiden. Tryck hogra "Meny"-knappen (>).
1B.8E Med "+&-"-knappar (=] [=Jstéll in énskad temperatur. Tryck "Enter’-knappen for

att spara installningen.

Tilldela program till veckodagar. Detta utférs efter att programmen har skapats (se ovan). Tryck

"Enter’-knappen =for att borja med Mandag i programmeringslaget. Med "+&-"-knapparna (=] (=lvaljs
veckodag for redigering.

Mandag. Tre olika program kan tilldelas till varje dag i en vecka. Tryck pa "Enter’-
knappen [Hoch ange énskade program. Om endast 2 program dnskas for en viss
dag, valjs alternativet OFF for ett av programmen.

Med "+&-"knapparna [x] (Zstall in énskat programnummer. Tryck hdger "Meny”-
knapp .

(=X =]

Med "+&-"knapparna [+] [=Jstall in dnskat programnummer. Tryck héger "Meny’-
knapp .

=]

Med "+&-"knapparna [x] (Zstall in énskat programnummer. Tryck hdger "Enter’-
knappen [fér att spara instéliningen.

Ed20

Tisdag. Tre olika program kan tilldelas till varje dag i en vecka. Tryck pa "Enter’-
knappen [Hoch ange énskade program. Om endast 2 program dnskas for en viss
dag, valjs alternativet OFF for ett av programmen.

Med "+&-"knapparna (*] (Elstall in énskat programnummer. Tryck héger "Meny’-
knapp (.

(==

Med "+&-"knapparna [+] [(=]stéll in 6nskat programnummer. Tryck hdger "Meny”-
knapp .

=]

Med "+&-"knapparna (x]J (EJstall in 6nskat programnummer. Tryck hdger "Enter”-
knappen [for att spara installningen.

(Onsdag, torsdag, fredag, l6rdag programmeras enligt samma metod)

400

Sondag. 3 olika program kan tilldelas till varje dag i en vecka. Tryck pa "Enter”-
knappen ©och ange dnskade program. Om endast 2 program onskas for en viss
dag, valjs alternativet OFF for ett av programmen.

BEEE

Med "+&-"knapparna (] (=]stéll in 6nskat programnummer. Tryck hdger "Meny”-
knapp .

EEEH)

Med "+&-"knapparna (*] (Zlstall in énskat programnummer. Tryck héger "Meny’-
knapp (.
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£E5) |Med"+&knapparna (] (Hstall in 6nskat programnummer. Tryck "Enter’-knappen
[Jfér att spara installningen.

Om tva program med overlappande driftstid ar inlagda pa samma veckodag, kommer under
overlappningsperioden, programmet med det hogre titelnumret att gélla. Till exempel program P6
kommer gélla 6ver P3.

Ett exempel pa gjorda program presenteras i tabellen nedan:

P1 program P2 Program P3 Program P4 Program PS5 Program P6 Program
Pa Av Pa Av Pa Av Pa Av Pa Av Pa Av
23:00 04:30 04:30 07:3017:00 23:00 00:00 07:30 07:30 24:00 07:3023:00

16°C 19°C 19°C 16 °C 19°C 16°C
De ovan namnda programmen visas i tidsintervalls diagrammet :

Dag / tid 1123/ 4/5/6|7,8]9/10/11/12/13/14/15/16|17|18(19/20|21|22|23|24
(d1)Mandag [P1]116°C [[P2]19°C [P3]19°C
(d2)Tisdag [P1]16°C |[P2]19°C [P3]19°C
(d3)Onsdag [P1]16°C |[[P2]19°C [P3]19°C
(d4)Torsdag [P1]16°C |[[P2]19°C [P3]19°C
(d5)Fredag [P1]16°C |[P2]19°C [P3]19°C
(d6)L6rdag [P4]16°C [P5]119°C
(d7)Séndag [P4]16°C [P6]119°C

+ANDRING AV ONSKAD RUMSTEMPERATUR f

Kaminen forsoker att uppratthalla énskad rumstemperatur i bada rummen. Den har en rumstemperaturgivare for varje
rum for detta &ndamal. givaren maste placeras sa langt fran kaminen som sladden tillater. Kaminen reagerar pa
temperaturforandringar hos givaren och okar varmeeffekten nar luften i rummet har svalnat. Nar temperaturen i rummet
stiger minskar kaminen varmeeffekten eller till och med stoppas. Flakten for det angransande rummet startar nar
rumstemperaturen understiger installd temperatur med 0,3 grader och stannar nar temperaturen 6verstiger instélld
temperatur med 0,3 grader

Det finns tva satt att stélla in 6nskad rumstemperatur:

» Anvand veckotimerprogram;

« Stalla in rumstemperaturen manuellt.

Vid anvandning av veckotimer, programmerar du tidsintervall for varje dag i en vecka och tilldelar de 6nskade
temperaturerna till dem. For mer information om tids programmering se féregéende kapitel: Programmering av
veckotimer.

Det ar ocksa mojligt att stalla in 6nskad rumstemperatur manuellt. Om ett veckotimerprogram ar aktivt pa samma gang,
prioriteras tillfalligt den manuellt installda rumstemperaturen. Denna prioritering forsvinner, nar det pagaende
veckotimerprogrammet avslutas. Nar programmet startar nasta gang, styrs rumstemperaturen igen av veckotimern.
Temperaturen fér angranande rum kan ej stallas in i veckoprogrammet, utan foljer den installda rumstemperaturen.

Om du vill veta aktuell rumstemperatur, tryck pa "Meny”-knapparna @@fér att ga till "rumstemperatur” indikatorn. Den
aktuella rumstemperaturen visas pa displayen.

(2 16T Aktuell rumstemperatur.

For att &ndra 6nskad rumstemperatur, tryck "Enter”-knappen (. Displayen visar 6nskar rumstemperatur i blinkande
lage. Oka eller minska detta varde med "+&-"-knapparna (=] (=)

Onskade rumstemperaturvérdet blinkar.

Nar du ar klar trycker du "Enter’-knappen [=)for att bekrafta. Den aktuella rumstemperaturen visas pa displayen igen.

: Rumstemperaturen kan @ndras med fjarrkontrollen. Den behandlas av styrenheten lika som en manuell
instéllning.
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« ANDRING AV EFFEKTLAGEN é

Uteffektlaget anger den varmeeffekt som kommer att alstras av kaminen for att varma den omgivande luften. Det finns
sex effektnivaer: ( Il = = HARuEo)H JKaminen ékar varmeeffekten genom att
samtidigt 6ka rotationen pa pelletskruven och mangden tillférd luft till forbranningen.

Saledes kommer mer pellets och mer luft till bréannkoppen. Om 6nskad rumstemperatur stallts in, valjer kaminen den
optimala effektnivan sjalv. Du kan paverka denna process och till exempel, valja en hogre effektniva om du vill att
kaminen ska uppna dnskad rumstemperatur snabbare. Nar ditt mal ar att minska férbrukningen av pellets, kan du
minska férbranningen med en lagre effektniva. | bada fallen séanker kaminen effektnivan i sig fér battre ekonomi, efter det

att dnskad rumstemperatur uppnatts. Normalt, nar du inte staller in effektnivan manuellt atergar kaminens styrenhet
till det automatiska driftlaget efter omstart.
D4 visas symbolen [ . £ o)pa displayen.

Om du vill se den aktuella effektinstallningen, tryck pa "Meny”-knappar @®f6r att ga till "Effektlage”
indikatorn. Det aktuella effektnivavardet visas pa displayen. Om snabbast méjliga rumsuppvarmning énskas,

stéll in effekten pa den hogsta nivan (5, )

&Effektnivén kan dven @ndras med fjarrkontrollen.

« ANDRING AV HASTIGHETEN PA RUMSFLAKTEN 8‘

Pa "Hastighet” indikator kan du andra rotationshastigheten pa rumsflakten. Det finns sex nivaer pa
hastigheten: | = 3 "HAEuEa)H )Virekommenderar dig att Iata kaminen sjalv valja
flaktens hastighet. For det alternativet maste instaliningen (A w £ o)véljas. Styrenheten kan dé sjalv vélja
den flakthastighet som ar [amplig med hansyn till effektlage och rumstemperatur.

« ANDRING AV BRANSLEKVALITE

Pa "Branslekvalité” indikatorn kan du valja branslekvalitet. Kvaliteten pa pelletsen uttrycks i foljande
varden: (-2~ 3. Dessa varden star for fukthalten i pellets. Vid torrare bransle ska en
hogre siffra valjas.

Aﬁmdring av brénslekvaliteten i denna kamin ar inaktiverad. Bransle vardet 1 satts alltid.

« ANDRING AV FUNKTIONER i}
Pa "Installningsmeny” indikatorn kan du stalla in alternativ for knapplas, displayens ljusstyrka,
displayens visningslage, knappvolym och visa serviceinformation.

E 10 Med knapplasinstallningen kan du lasa knapparna pa kontrollenheten for att
forhindra oavsiktliga andringar av installningar. Med knapplaset aktiverat, kan du
navigera i menyn for att visa aktuella varden, men du kan inte &ndra instéllningarna,
férutom knapplasinstallningen. Observera att detta alternativ inte avaktiverar
fiarrkontrollen. For knapplasinstalining finns foljande alternativ:

OFF Knapplaset ar inaktiverat, alla knappar fungerar.

Lo Programmeringslaget ar avaktiverat. "Enter’-knappen [Har last

Programmeringen och pa / av lagen &r inaktiverade. "Enter’-knappen & och
"Start/stopp”-knappen ar lasta.

AVi rekommenderar att du anvander knapplaset, vid rengoring av kontrollenheten.

Displayens ljusstyrka i vilolage kan stallas in fran 1 till 5 eller installd pa att stanga
av efter 30 sekunder.

c
Displayen stangs av efter 30 sekunder. Belysningen ar aterstalls efter att nagon
knapp trycks.
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Ljusstyrkan pa displayen ar 1.

Ljusstyrkan pa displayen ar 5.

E=33 Displayens visning i vilolage har féljande alternativ:
OFF Displayen stannar i den senast valda menysektion. Om menyn var i programmeringslage, ar

foérandringarna inte sparade och programmeringslaget avslutas.

Displayen I[d&mnar senast valda menysektion och vaxlar mellan en aktuell rumstemperatur och
klockan (2 L6« (1&:3H).

Displayen lamnar senast valda menysektion och flyttar till temperaturmenyn.Den aktuella
rumstemperaturen visas pa displayen.

Displayen lamnar senast valda menysektion och flyttar till menyn "Tid” . Den aktuella tiden visas
pa displayen. (7z:m=

Knappljudsvolym kan andras fran 1 till 5 eller stangas av.

OFF Ljudsignalen ar avstangd.
("~ ] |Ljudnivan ar 1.

5“. ;_judnivén ar 5.

Styrenhetens informationsmeny. Anvands for servicedndamal.
Version av styrmoderkortet.
od {0OF) | Version av kontrollenheten.
5 J Servicemenyn. Endast fér auktoriserad servicepersonal.
{5 3) |Slumpmassig 4 - siffrig nummerkombination visas pa displayen.
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Om du vill andra instaliningsalternativen, tryck pa "Meny’-knappen (@@ for att ga in i instéllningsmenyn. Det installda

vardet for ljusstyrka visas for displayens vilolage.

For att flytta mellan installningsalternativen, tryck "+&-"-knappar [ (=)fér att visa installningarna. For att &ndra en
installning trycker du pa "Enter’-knappen &Hoch anvénd "+&-"-knapparna [=][=Jfér att 6ka / minska de valda vardena.
Nar du &r klar trycker du pa "Enter’-knappen [Jfor att bekrafta det installda vardet.

8 . UNDERHALLSSCHEMA

Regelbunden rengdring ar av avgoérande betydelse for driften av kaminen. Underlatenhet att folja underhallsschemat,
eller anvandning av daligt bransle kan téppa till inre delar i kaminen. Dessa fororeningar kan hindra Iufttillférseln till
férbranningskammaren och orsaka att kaminen slutar fungera. For att undvika problem, rekommenderar vi starkt att

anvandaren utfér underhallet som det beskrivs i de féljande kapitlen.

Atgérd / Intervall Dagligen En gang / 2-3 dgr Eng/30dgr Eng/60-90dgr Eng/sasong
Brannkopp rengoring o}
Asklada tomning o

Dorrglas rengoring

Flamskyddsplat reng6ring

Viéxlartuber skrapning

O |0 |0 |O

Brannkammare dammsuga

Dammsuga pelletsforradet

Rokkanaler rengoring

Dorrpackningbyte

Skorstensrengoring

Innan du bdorjar rengdringsarbeten, se till att:

» Strombrytaren pa baksidan av kaminen ar avstangd;

» Kaminens komponenter och aska har svalnat tillrackligt;
» Lampliga verktyg finns fér rengéringen;

* Elkabelns stickkontakt ar urkopplad nar rék-kanalerna
ska rengoras.

AVid rengoring av forbranningskammaren, var
forsiktig och téapp inte till trycksensorns 6ppning som
ar monterad pa insidan av den vanstra vaggen i
kammaren under en vermikulit platta. Roret maste
forbli 6ppet.

Intervallen fér underhall och rengéring beror direkt pa
kvaliteten pa pellets som anvands. Anvéandning av
hdgkvalitativ pellets gor att du behdver dgna mindre tid
och uppmarksamhet at rengdringsarbeten, samt kan 6ka
perioderna mellan rengdringar. Vice versa, dalig kvalitet
pa pellets kraver kortare intervall mellan rengoring.
Kvaliteten pa pelletsen och en noggrann injustering av
forbranningen ar vasentliga for palitlig drift av kaminen.
Pelletskaminen ar en effektiv varmekalla och tekniskt
sofistikerad apparat. Darfér rekommenderar vi att
underhall utférs av kvalificerad personal minst en gang
per ar, i bérjan av eldningssasongen for att kontrollera
och sakerstalla fortsatt funktion och effektivitet i alla
kaminens komponenter.

« UTVANDIG RENGORING

For att rengora ytorna pa de lackerade metalldelarna,
anvand en trasa latt fuktad med vatten. Om det behdvs,
mild tval kan ocksa anvandas. Gnid ytorna forsiktigt och
med omsorg.
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Fig. 12 Delar som behéver kontrolleras ofta och deras platser.
1. Rorskrapare; 2. Brannkammare, 3. Brannkopp, 4. Asklada.

Fig.13 Ren brannkopp. Inga Fig. 14 Brannkopp med halen
rester inuti, alla hal tdppta av aska.
rena och synliga. Rengoring ar noédvandig.




AAnvéind inga aggressiva rengoringsmedel eller I6sningsmedel - de kan orsaka allvarlig
skada pa ytorna hos kaminen. Gnugga inte med skarpa borstar pa metallfirgen, den
strukturerade fargytan kan forstéras pa grund av gnidningens inverkan.

* RENGORING AV VARMEVAXLAREN

Varmevaxlaren bestar av rostfria stalror. Rokgas strommar standigt runt den yttre ytan

av roren och lamnar sotrester pa dem. Dessa rester maste tas bort efter 2 dagars drift. For detta
andamal finns en skrapa inuti varmevaxlaren som rengor rorens ytor. Dra skrapans handtag 1 (Fig
12 ) i riktning mot dig sjalv. Utfér rengéringen, genom att skjuta och dra detta handtag ut och in flera
ganger.

* TOMNING AV ASKLADAN

Askladan maste rengoras med 1 till 2 dagars intervall. Beroende pa langden av tid nar kaminen
anvands och kvaliteten hos pellets som anvands. For att komma at askladan,

Oppna dorren, ta bort askladan 4 (Fig. 12) och tém den.

* RENGORING AV FORBRANNINGSKAMMAREN
Rengdr forbranningskammaren efter 2 dagar. Anvand en dammsugare for rengéring av
forbranningskammaren. Se till att ingen aska finns kvar efter rengéringen.

* RENGORING AV BRANNKOPPEN
En ren brannkopp ar av vasentlig betydelse for att sékerstéalla oavbruten drift.

Under forbranningsprocessen, kommer aska och slagg fylla upp halen i brannkoppen (Fig. 14).
Rengdring maste goéras dagligen eftersom de blockerar luftflodet.
Inspektera halen ofta och se till att halen pa undersidan, saval som
de pa sidorna av brannkoppen ar helt 6ppna (Fig. 13).
Underlatenhet att halla dessa hal rena leder till igensattning, vilket
minskar lufttillférseln och slutligen till automatisk avstangning av
kaminen.

Noggrann reng0ring av brannkoppen férebygger problem som pa
langre sikt kan kréva ingripande av en servicetekniker for att
reparera kaminen.

* RENGORING AV VERMIKULITPLATTORNA
Forbranningskammaren i Astra pelletskamin ar fodrad med tre
vermikulitplattor (Fig. 15). Vermikulit har hég motstandskraft mot
varme, ar latt och har utmarkta isoleringsegenskaper. Alla dessa
funktioner sakerstaller god férbranning och effektiv prestanda hos Fig. 15 Vermikulitplattor
kaminen.

Under forbranningsprocessen, blir vermikulit plattorna vita och ger lagan klart och skinande utseende.
Nar férbranningen ar reglerad pa ratt satt, forblir ytan av dessa plattor ren och vit. Slunda plattorna
fungerar som indikator - en ljus farg indikerar att forbranningskvaliteten ar hog, en mork fargsignal att
forbranningskvaliteten ar dalig.

 Vermikulitplattor kraver inget sarskilt underhall. Skonsam rengdéring med en borste for att ta bort alla
askrester ar allt som &r ndédvandigt.

» Anvand inga slipsvampar for att rengéring - de kan minska tjockleken pa vermikulit plattorna och
darmed skapa kritiska punkter som kan leda till sprickbildning.

* Anvand inte bléta trasor for att rengdra plattorna.

» Anvand inte munstycket p4 dammsugaren for direkt kontakt med vermikulitplattorna.

Vermikulit ar resistent mot varme. Men det ar brackligt och inte resistent mot stétar. Anvand
inte vald, hantera dem med forsiktighet vid rengéring.

Svag nétning kan synas pa vermikulitplattorna efter nagra timmars forbranning. Detta ar helt normalt

eftersom lagan skapar mikrospar i ytan pa plattorna utan att medféra allvarliga skador.
Livstidslangden hos vermikulit plattorna beror pa hur noggrant deras underhall utfors.
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ARengi:')r vermikulitplattorna forst nér de har svalnat.
Anvand en dammsugare for att avlagsna askan.

* RENGORING AV FLAMSKYDDSPLATEN
Flamskyddsplaten maste tas ut och rengoras efter 2 dagar.
Utfér denna procedur nar kaminen har svalnat helt. (Fig.16)
visar hur flamskyddsplaten tas bort. Flamskyddsplaten ar
placerad i 6vre delen av férbranningskammaren. Den vilar
pa tva stod - framre och det bakre.

Ta tag i flamskyddsplaten, dra den mot dig tills den nedre
delen av platen blir 16s. Dra sedan ner den, ta bort platen
fran kammaren och rengdér. Nar du ar klar, arbeta i motsatt
ordning for att placera tillbaka den.

* RENGORING AV ROKKANALER

Fig. 16 Borttagning av flamskyddsplat.
1. Bakre stdd, 2. Framre stod.

Rokkanalerna maste rengdras fran forbranningsrester ungefar en gang var tredje manad. Denna
intervall beror mycket pa kvaliteten pa trapellets. Fér denna typ av rengéring, rekommenderas att

radgoéra med den tekniker som har installerat kaminen.

a
o
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rokgaskanaler

Anvand alltid en askdammsugare.

Fig.18 Demontering av luckor till

Kaminen har tva rokkanaler: pa vanstra och hogra sidan av férbranningskammaren. Dessa kanaler gar
samman i en kammare dar rokgasflakten 16 (Fig. 1) ar monterad. For att komma at inspektionsluckorna
for rok- kanaler, maste bade sidopaneler och 6vre luckan pa kaminen tas bort. Innan du tar bort den
Ovre luckan pa kaminen, ska kontrollenheten tas ut och kopplas bort. Arbetet utfors i féljande ordning:

1. Avlagsna ramen pa kontrollenheten: Anvand tunn flat skruvmejsel, lokalisera tva urtag i den vanstra

och den hogra sidan av plastramen pa displayen. Vrid
skruvmejseln innanfor dessa urtag, lossa forsiktigt ramen fran
kontrollenheten (Fig. 17a).

2 . Ta ut kontrollenheten: Anvéand en PH1 storlek
stjarnskruvmejsel for att skruva loss fyra skruvar som faster
kontrollenheten. Lyft kontrollenheten (Fig. 17a).

AKontrollenheten ar kopplad till moderkortet med RJ11
datakabel. Glom inte att koppla bort kabeln innan du tar
ut kontrollenheten.

3 . Ta av locket: Skruva ur sex M5 skruvar i den évre bakre sidan
av kaminen: tre pa vanstra och tre pa den hogra sidan (Fig. 17b).
Skjut locket mot baksidan av kaminen tills det ar I6st (Fig. 17).
Lyft sedan locket och ta bort det.

4 . Ta bort sidopanelerna fran kaminen: Skruva ur bultarna som
faster panelerna nara det framre gallret vid 6vre delen av
kaminen (Fig. 18a) och i de framre och de bakre sidorna av
bottenplattan pa kaminen. Lyft panelerna och ta bort dem (Fig.
18).

5 . Oppna alla fyra inspektionsluckorna: Skruva ur M5 skruvarna,
ta bort inspektionsluckor och packningar (Fig. 18b). Rengor
forbrannings kanalerna i bada sidor av kaminen.
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Fig. 19 1.Verktyg for kaminen, 2. Sakerhetstermostat.




» OVERHETTNINGSSKYDD FOR PELLETSFORRAD

Pelletsforradet har ett skydd mot éverhettning och bakbrand: temperatursensorn 6 och
sakerhetstermostat 12 (Fig. 1). De arbetar sjalvstandigt fran styrenheten. Om det av nagon anledning
blir 6verhettning, stoppar termostaten kaminen genom att avbryta strémférsorjningen. Har
sakerhetstermostaten I0st ut, maste forst orsaken till detta lokaliseras och atgardas innan aterstart av
kaminen far ske. For att starta om driften av kaminen, ta bort termostatens skyddslock 2 (Fig. 19) och
tryck in knappen.

* VERKTYG FOR KAMINEN

Det finns en plats pa baksidan av kaminen att hanga ett verktyg 1
(Fig. 19) . Anvandningen ar att férhindra direkt kontakt och
brannskador med heta ytor pa kaminen nar man goér underhall.
Anvand detta verktyg som ett handtag, nar du drar sotskrapans
handtag ut ur det framre gallret och for andra atgarder som kraver
kontakt med heta ytor och delar av kaminen, verktyget kan aven o
anvandas for urskrapning av brannkoppen och att rensa halen. N .
9 . FELSOKNINGSSCHEMA Fig. 20, Verktyg for att lyfta ur het asklada
Kaminens display ger indikeringar for varningar och fel som kan uppsta under kaminens drift. Larmikoner i
indikatorraden pa kontrollenheten signalerar om det ar nagot problem. Ett varningsmeddelande visas med
blinkande ikoner, ar det fel som indikeras, med kontinuerligt lysande ikoner. Vid en varning forblir kaminen i
drift. | handelse av ett fel, dar ett allvarligt fel uppstatt stdngs kaminen av. For att I6sa problemet, bor en
servicetekniker kontaktas.

Varje varning och fel har en kod som kan anvandas for att identifiera problemet. Foér att visa koden, tryck och
hall Cancel/retur-knappen under 3 sekunder. Om det inte finns nagon information om varning / felkod, visar
skarmen ---- .

[d
o

* VARNINGAR
Inget bransle
Indikation: Ikon | Kod : ---- Orsak : Branslet i forradet &r slut, en | Atgard: Fyll pa pellets.
Inget brénsle varning aktiveras. Radera larmet genom att halla ner
blinkar % Forbranningssystemet stangs av och | Start / stopp -knappen pa
gar inte att startas om. kontrollenheten.

Brannkammare eller skorsten ar sotig
Indikation: Ikon | Kod: AO03 |Orsak: Férbranningskammaren eller | Atgard: Kontrollera och tém

Rengéring ’\/ skorstenen ar sotiga och behdver forbranningskammaren eller
blinkar rengoras. Det ar fér mycket aska eller |kontakta sotaren for att rengora
Indikation: |kon ; ofdérbranda pellets i brannkammaren, |skorstenen.

e . Kod: ---- .
Rengdring 7 och / eller skorstenen ar dverbelastad
blinkar < med sot.

Svagt batteri
Indikation: Ikon | Kod: AO04 | Orsak: Backupbatteriet i moderkortet | Atgérd: Kontakta servicepersonal

Service blinkar. / ar urladdat. Férbranningen ar for batteribyte. Forsok inte att byta
fortfarande i drift . batteriet pa egen hand.

Flakt 1 - rokgasfléktens hastighetssensor defekt

Indikation: Ikon | Kod: AO0O5 |Orsak: Hastighetssensor i Atgérd: Kontakta servicepersonal.
Service blinkar. / rokgasflakten har funktionsstérning.
Forbranningen ar fortfarande i drift.

Tryckgivare felaktig

Indikation: lkon | Kod: A007 |Orsak: Tryckgivaren har skadats. Atgird: Kontakta servicepersonal.
Service blinkar. j Forbranningen ar fortfarande i drift.
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Regelbundet underhall ej utfért

Indikation: Ikon
Service och
Rengéring
blinkar.

Kod: A002

ax

Orsak: Tiden till ndsta service ar slut. Stalls in av servicepersonal. Nar
raknaren nar noll startar ikonen Service att blinka. Detta varde kan endast
andras av auktoriserad personal.

Indikation:
Fjarrkontrollen
reagerar inte.

Fjarrkontrollbatteriet ar urladdat

Orsak: Batteriet i fijarrkontrollen ar urladdat.
Fjarrkontrollen anvander CR2025 eller CR2032

batteri.

Atgard: Byt ut batteriet. Se for
instruktioner pa baksidan av
fiarrkontrollen.

Service behovs

Indikation: Ikon
service lyser
konstant

* ERROR/FELMEDDELANDEN

Kod

EQ001 : Kontrollenhet felaktig
E002 : IR kommunikationsfel
E003 : RF kommunikationsfel
E004 : MB kommunikationsfel
E101 : Brand fel

E105 : NTC2 fel

E106 : NTC3 fel

E107 : TC2 fel

E110 : NTC1 fel

E111 : TC1 fel

E112 : Pelletsforrad overhettningsfel
E115 : Allmant fel

E108/109 : Sakerhets brytare eller Tryckvakt fel

Orsak:
Forbrannings-
systemet har
skadats och ar
inte i drift.

Atgérd: Notera
felkoden och
kontakta service
personal.

« ERROR/OKANDA FELMEDDELANDEN

Indikation: lkon
service lyser
konstant,

Okanda Orsak: Viss information lagras i
felmeddelanden |styrenheten och uppdateras till
visas pa displayen vid start 6gonblick, for
displayen. exempelvis konfigurationsdata. Ett

ovantat fel visas pa skarmen nar du gor
andringar i styrenhetens installningar.

Atgéard: Koppla ur och
anslut sedan
kontrollenheten for att
aterstalla den. Om
problemet kvarstar, kontakta
service personal for stdd.

+ STROMAVBROTT PA ELNATET
Vid strémavbrott, ar styrenheten fortfarande aktiv av backupbatteriet. Dess interna status forblir som det
var innan stromavbrottet. Intern elektronik kérs da i energisparlage och konsumerar mycket liten mangd
energi. | handelse av strombortfall, arbetar styrenheten pa foljande satt:

Langd pa stromavbrottet

Drift fore avbrottet

Mindre dn 1 minut

Startfas

Nar stromférsorjningen aterkommit
Styrenheten fortsatter normalt .

Eldningsfas

Styrenheten kontrollerar rokgasernas
temperatur och fortsatter i eldningsfas
eller startar om i Startfasen.

Avstangningsfas

Kaminen forblir avstangd.

Mer an 1 minut

Startfas

Regulatorn fortsatter normalt

Eldningsfas

Styrenheten kontrollerar rokgasernas
temperatur. Om rékgasernas
temperatur sjunkit under nagra
instaliningar ( PAR56 ), i
forbranningssystemet omstartar den i
Startfasen, annars fortsatter den i
Eldningsfasen

Avstangningsfas

Kaminen forblir avstangd.
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10. GARANTIVILLKOR
Tillverkaren ger garanti for kaminen, de huvudsakliga villkoren ar foljande:
« installationen av kaminen och den forsta tAndningen, justeringar och reparationer utfors av
auktoriserade foretag;
* kaminen ar installerad och anvands enligt foreskrifterna i denna bruksanvisning;
* kunden kan uppvisa denna bruksanvisning med aterférsaljarens underskrift;
* langden pa garantiperioden fér kaminen ar 24 manader med undantag for de nedan redovisade
komponenterna;
» Garantin galler inte for foljande komponenter i kaminen :
- Vermikulitplattor;
- Dérrglas;
- Packningar;
- Tandelement.
* garantireparationer som utférs, ska bero pa tillverkningsfel;
+ skador som harrér fran transporter, vardslds lagring och hantering tacks inte av garantin. Yrkande
om sadan typ av skador bor presenteras till aterférsaljaren;
* garantin férlangs inte efter atgardande av fel som har intraffat under garantiperioden;
* reng0ring av kamin -och tillhérande delar tacks inte av garantin;
* skador pa lokalerna och fastigheten, och manniskors halsa pa grund av kaminens fel, kommer
inte att ersattas;
* garantireparationer och utbyte av delar under garantitiden ar gratis;
* garantitiden réknas fran dagen kaminen kopts ;
« alla garantidtaganden fran tillverkaren listas i detta kapitel; Tillverkaren kan inte hallas ansvarig
for ytterligare forpliktelser som tredje man.

11. GODKANNANDE CERTIFIKAT

Kaminen Astra P - 8, SerienUmMmer ........c.ccovveeeeeiiveieennnnn, , Overensstammer med den tekniska
dokumentationen, kraven i standarden EN 14785 och ar godkand som passande for
verksamheten.

L.S.

Tillverkningsdatum 201 ...........ouiimiiiiiiiieeeeeeeeeee e

KvalitetSansvarig .........oocuveieiiiii e

ATERFORSALJARKORT
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Installationsdata

Nar pelletskaminen testades pa plats, har kontroll-och sakerhetselement kontrollerats och
befunnits fungera ordentligt.

(Namn, signatur for agaren)

GARANTI- OCH EFTER GARANTI REPARATIONSKORT
Pelletskaminen reparerad av:

(Namn, signatur)

Pelletskaminen reparerad av:

(Namn, signatur)
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DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
Tillverkare: Machinery plant "Astra" AB.
Adress: Ulonu g.. 33, 62161 Alytus, Litauen.
Produktbeteckning: Pelletskamin Astra P-7.

Var produkt ar tillverkad i 6verensstammelse med foljande direktiv:

2006/95/EC - Lagspanningsdirektivet;
2006/42/EEC - Maskindirektivet;
2004/108/EEC - Elektromagnetisk kompatibilitet;
89/106/EEG - Byggprodukt direktivet.

Foljande standarder har tillampats for Astra P-7 pelletskamin:

EN 14785 — Bostader, uppvarmningsapparater for eldning med trapellets;

EN 60335-1 — Sakerhet, Elektriska hushallsapparater och liknande apparater;

EN 60.335-2 — Sakerhetskrav, sarskilda krav pa bransle gasapparater med elektriska anslutningar;
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3 - Elektromagnetisk kompatibilitet.
Viktoras Bondarevas

Chef fér Heating Products Division

AB machinery Astra
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